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Obavijest o nacrtu teksta iz države članice

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. Croatia

3A. MINISTARSTVO GOSPODARSTVA
Uprava za trgovinu i unutarnje tržište
Ulica grada Vukovara 78
10000 Zagreb
Tel. + 385 1 610 6914; +385 1 610 9762;
e-mail: tris@mingo.hr;

3B. MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, ŠUMARSTVA I RIBARSTVA
Uprava za veterinarstvo i sigurnost hrane
Planinska 2a, 10000 Zagreb
Telefon: +385 1 6443 540
e-mail: zrinka.dugonjic@mps.hr; sandra.gutic@mps.hr; uprava.veterinarstva@mps.hr

4. 2024/0604/HR - C50A - Hrana
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5. Nacrt Pravilnika o mjerama prilagodbe zahtjevima propisa o hrani životinjskog podriejtla

6. Infrastruktura i opremanje objekata, tradicionalna proizvodnja i metode

7.
Regulation (EC) N° 852/2004 relating to hygiene of foods: Article 13(3) to (7)
Na temelju članka 13. Uredbe (EZ) 852/2004, ne dovodeći u pitanje ostvarivanje ciljeva predmetne Uredbe, Pravilnikom
su određene nacionalne mjere za prilagodbu zahtjeva utvrđenih u Prilogu II., vezano uz primjene tradicionalnih metoda,
poslovanja u odobrenim objektima u poslovanju s hranom životinjskog podrijetla koji se nalaze u regijama u kojima
postoje posebna geografska ograničenja te je omogućena primjena odredbi mjera prilagodbe za objekte malog kapaciteta
vezano na izgradnju, izvedbu i opremanje objekata.

Regulation (EC) N° 853/2004 relating to hygiene of foods: Article 10(3) to (7)
Na temelju članka 10. Uredbe (EZ) 853/2004, ne dovodeći u pitanje ostvarivanje ciljeva predmetne Uredbe, Pravilnikom
su određene nacionalne mjere za prilagodbu zahtjeva utvrđenih u Prilogu III., vezano uz primjene tradicionalnih metoda,
poslovanja u odobrenim objektima u poslovanju s hranom životinjskog podrijetla koji se nalaze u regijama u kojima
postoje posebna geografska ograničenja te je omogućena primjena odredbi mjera prilagodbe za objekte malog kapaciteta
vezano na izgradnju, izvedbu i opremanje objekata.

Commission Implementing Regulation (EU) 2019/627 laying down uniform practical arrangements for the performance of
official controls on products of animal origin intended for human consumption in accordance with Regulation (EU)
2017/625: Article 13
Stupanje na snagu novih propisa EU o službenim kontrolama, konkretno članka 13. Provedbene uredbe Komisije (EU)
2019/627, Pravilnikom je primijenjeno odstupanja od vremenskog okvira za post mortem pregled.
Dodatno, na temelju članka 13. stavka 3. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/627, Pravilnikom je definirano "uvjetno
grlo" za različite vrste i kategorije životinja na temelju koeficijenata konverzije iz članka 17. stavka 6. Uredbe (EZ) br.
1099/2009.
Na temelju članka 15. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/627 Pravilnikom je primijenjeno odstupanje vezano uz
zahtjeve za post mortem pregled goveda starijih od osam mjeseci i domaćih svinja starijih od pet tjedana.

8. Pravilnikom se, u svrhu prilagodbe zahtjevima utvrđenim propisima EU o hrani životinjskog podrijetla, utvrđuju mjere
kojima se propisuju posebni zahtjevi u pogledu izgrađenosti, uređenja i opremanja objekata u poslovanju s hranom
životinjskog podrijetla koji podliježu odobravanju i odobrenim objektima malog kapaciteta, omogućuje daljnja primjena
tradicionalnih metoda u svakoj fazi proizvodnje, prerade ili distribucije hrane životinjskog podrijetla te omogućuje lakše
poslovanje u područjima u kojima postoje posebna geografska ograničenja.

9. Istoimeni propis, Pravilnik o mjerama prilagodbe zahtjevima propisa o hrani životinjskog podrijetla, na snazi je i u
primjeni od 2015. godine te je dva puta dopunjen. Izvorni tekst i dopuna iz 2019. godine notificirani su EK pod brojevima
notifikacija: 2014/454/HR i 2018/322/HR.
Navedenim propisom subjektima u poslovanju omogućena je prilagodba zahtjevima propisa o hrani životinjskog podrijetla
u pogledu infrastrukture, opreme i postupaka pri proizvodnji za objekte malog kapaciteta.
Motiv za donošenje novog Pravilnika je stupanje na snagu novih EU propisa o službenim kontrolama, točnije Uredbe
Komisije (EU) 2019/627, koja, u odnosu na važeći Pravilnik, pruža dodatne mogućnosti za prilagodbu zahtjevima propisa o
hrani životinjskog podrijetla vezano uz povećanje kapaciteta klanja peradi te odgodu post mortem pregleda na liniji klanja
papkara i peradi u objektima malog kapaciteta. Dodatno, promjenom nacionalnog zakonodavstva, stupanjem na snagu
novog Zakona o higijeni hrane i mikrobiološkim kriterijima za hranu (Narodne novine, broj 83/22), promijenjen je temelj
za donošenje ovog Pravilnika.
Slijedom navedenog, novom verzijom Pravilnika, subjektima u poslovanju s hranom koji posluju u objektima malog
kapaciteta dodatno se otvaraju mogućnosti za prilagodbu zahtjevima propisa o hrani životinjskog podrijetla, jasnije se
definiraju uvjeti za obavljanje pojedinih djelatnosti u objektima malog kapaciteta, sve ne dovodeći u pitanje sigurnost i
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higijenu hrane te zaštitu zdravlja potrošača.

10. Upućivanje na temeljne tekstove: Ne postoji temeljni tekst

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Sa stajališta TBT-a: Ne

Sa stajališta SPS-a: Ne
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